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Vodic¢ za procjenu sposobnosti Zivotinja za prijevoz

I. ZAKONSKA OSNOVA:

Zakon o zastiti Zivotinja (Narodne novine, broj 135/06)

Pravilnik o zastiti Zivotinja tijekom prijevoza i s prijevozom povezanih
postupaka (Narodne novine, broj 7/07 u daljnjem tekstu: Pravilnik)

II. PROCJENA SPOSOBNOSTI ZIVOTINJA DA PODNESU

PLANIRANO PUTOVANJE

Putovanje je za Zivotinje stresno i zamorno, a misiéni zamor, promjene
temperature, nepoznati okoli§ i zvuci, promjena hrane, premjestanje u nove
objekte i mijeSanje s nepoznatim Zivotinjama povecéavaju stres i umor.

Pravilnikom se zahtijeva da Zivotinje moraju biti sposobne za putovanje
prije pocetka putovanja te da tijekom cijelog putovanja moraju ostati u
zadovoljavajuéem stanju. To znadi da Zivotinje moraju biti dovoljno zdrave
prije poletka putovanja tako da postupci tijekom putovanja (ukljucujuéu
utovar, istovar i bilo koji prekid putovanja) ne djeluju $tetno na njihovo
zdravlje. Putovanje Zivotinjama ne smije uzrokovati bilo kakve nepotrebne
patnje ili ozljede. Kad se oc¢ekuje da ¢e putovanje biti naporno npr. kod dugih
putovanja, kada se olekuju ekstremne temperature ili kada su uvjeti voznje losi,
Zivotinje moraju biti potpuno sposobne za putovanje kako poveéani napori ne
bi uzrokovali poremeéaj njihovoga zdravstvenog stanja.

Zivotinje moraju PRIJE POCETKA PUTOVAN]JA biti procijenjene jesu li su
sposobne podnijeti putovanje.

II. a. Osoba koja procjenjuje sposobnost Zivotinja za predstojeCe putovanje
mora biti osposobljena, mora poznavati vrsti specificno ponaSanje Zivotinje
i znati njihove potrebe te mora biti sposobna razumjeti i koristiti postojece
upute. To mozZe biti posjednik Zivotinja (farmer), skrbnik (¢uvar), veterinar,
prijevoznik, voza¢ ili neka druga osoba koja je odgovorna za Zivotinje. Vazno
je da je navedena osoba sposobna prepoznati znakove dobrog odnosno loSeg
zdravstvenog stanja ili bolove u Zivotinje. Osoba koja procjenjuje sposobnost
Zivotinja za prijevoz mora provijeriti svaku Zivotinju prije prijevoza te ako
je potrebno, provesti dodatne pretrage odmah nakon utovara Zivotinja na
prijevozno sredstvo. U svakom slucaju, kona¢na odluka i odgovornost o tome
je li Zivotinja sposobna za prijevoz je na VOZACU prijevoznog sredstva ili
PRATITELJU Zivotinja ako to nije vozac. U slu¢aju kad se ne moze sa sigurnoséu
utvrditi jesu li Zivotinje sposobne za planirano putovanje potrebno je potraZiti
savjet veterinara. U posebnim slu¢ajevima npr. prijevoza egzoti¢nih ili stranih
Zivotinjskih vrsta potrebno je zahtijevati miSljenje osobe koja je specijalizirana
za takve Zivotinje (npr. osoba koje se bave uzgojem takvih Zivotinja, iz akvarija
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ili zooloskih vrtova). U slu¢aju da se ne moze sa sigurno$¢u utvrditi je li Zivotinja
sposobna za prijevoz te ako ne postoji moguénost savjetovanja sa stru¢njakom
za navedene Zivotinje bolje je odustati od prijevoza takvih Zivotinja.

IL. b. Procjena sposobnosti peradi da podnese planirano putovanje treba biti
obavljena prije njihovog smjeStanja u spremnike/sanduke/kaveze u kojima ce
biti prevoZene. Ako ovu procjenu nije obavio vozac tada treba postojati jasna
i dokumentirana procedura o tome tko je odgovoran za tu zadadu i §to Ce se
udiniti sa pticama koje nisu sposobne za prijevoz. Medutim, kad utovar zapocne,
VOZAC/PRATITEL] je odgovoran za Zivotinje tijekom cijelog prijevoza sve
dok Zivotinje ne budu istovarene po zavrsetku putovanja.

IL. c. Objasnjenje pojma ,,sposobnost za prijevoz”

1. Zabranjen je prijevoz ako Zivotinja nije sposobna za planirano putovanje.
Zivotinje se moraju prevoziti u uvjetima koji jamce da nece biti izvrgnute
ozljedama ili nepotrebnoj patnji.

Svaka Zivotinja mora biti sposobna podnijeti planirano putovanje. Zivotinja
mora biti dobroga zdravstvenog stanja te ne smije biti bolesna, ne smije imati
znadajne rane te mora mod¢i hodati bez bolova na sve Cetiri noge ili kod ptica na
obje noge. Zivotinje koje su dovoljno dobroga zdravlja sposobne su podnijeti
stres tijekom putovanja te e i na odredi$tu biti dobroga zdravlja. Zivotinje koje
nisu sposobne podnijeti putovanje ne smiju se prevoziti.

IL. d. Slucajevi ili stanja Zivotinja koje nisu sposobne podnijeti putovanje i
kojih je prijevoz zabranjen

Iako nije mogude nabrojiti sve slucajeve ili stanja kada Zivotinja nije sposobna
podnijeti putovanje, smatrat e se da za prijevoz nisu sposobne Zivotinje koje
pate od jedne ili vi§e nabrojenih teskoca:

* kada gube na teZini (osobito bolesti s kroni¢nim gubitkom teZine),

* kod problema probavnog trakta, a osobito kod ponavljanog proljeva ili
povradanja,

* kod problema s disnim traktom,

¢ kad ne moZe normalno hodati,

* kad ne moze jesti ili piti,

* kad je snuZdena, nervozna ili agresivna,

* kad ima temperaturu i

* Zivotinje bolesne od zaraznih bolesti.

Dodatno, nedavno $iSane ovce ne smiju se prevoziti od prosinca do oZujka,
osim u vozilima s kontroliranom temperaturom.
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Bilo koja Zivotinja koja pokazuje znakove opce slabosti ili bolesti ne smije

se prevoziti (na primjer gubljenje teZine, proljev, nekoordinirano kretanje,
ocigledni problemi s disanjem i dr..).

III. TEHNICKA PRAVILA

Detaljna tehnicka pravila izradena su na osnovi Pravilnika o zastiti Zivotinja

tijekom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka (¢lanak 6. stavak 3.,
¢lanak 8. stavakl., ¢lanak 9. stavak 1. i stavak 2., Dodatak I.)

III. a. Sposobnost za prijevoz

1.

Zabranjen je prijevoz ako Zivotinja nije sposobna za planirano putovanje.
Zivotinje se moraju prevoziti u uvjetima koji jamée da nece biti izvrgnute
ozljedama ili nepotrebnoj patnji.

Zivotinje koje su ozlijedene ili pokazuju fiziologku slabost ili patoloske
procese ne smatraju se sposobnima za prijevoz, a osobito:

a) kad se ne mogu samostalno kretati, a da im to ne izazove bol, ili kad se ne
mogu kretati bez pomodi;

Zivotinja mora biti u stanju kretati se slobodno i bez pomoéi na svim
ekstremitetima i to bez pojaanog poticanja. Zivotinja koja $epa moZe patiti
od boli i ne smije se prevoziti, osim u slu¢aju postavljanja dijagnoze od
strane veterinara ili u svrhu tretmana. Zivotinje se ne smiju gurati ili vudi, i
ne smiju se koristiti mehanicke naprave da bi ih se utovarilo na vozilo (osim
hidraulicke platforme na koju Zivotinje mogu stupiti samostalno) osim ako je
to sasvim nesporno za dobrobit Zivotinja. Sepavost se moze uoiti pazljivim
promatranjem Zivotinje ili usporedbom na Sepavost sumnjive Zivotinje s
drugim Zivotinjama u skupini.

Sepavost je u goveda Cesta. Samo u nekim rijetkim slucajevima Sepanje nije
bolno. Opce pravilo je da se Zivotinja koja pokazuje bolove pri Sepanju
ne smije prevoziti. Ovdje su dodatne upute kako prevoziti Zivotinje koje
umjereno Sepaju.

Konji kod kojih se primijete bolovi zbog Sepanja ne smiju se prevoziti osim
u slucajevima kada se prevoze na veterinarsku kliniku zbog tretmana ili
dijagnoze. Ponekad Sepanje moZe nastati zbog funkcionalnih ili mehanickih
razloga i nije bolno, ali u tome slucaju treba osigurati savjet veterinara. Svaki
konj koji se prevozi mora biti dovoljno stabilan na sve Cetiri noge kako bi
mogao odrZati ravnoteZu i ostati u ravnoteZi tijekom putovanja, a prijevoz
Zivotinji ne smije uzrokovati bolove ili stres.

Laminitis (Sepavost) ili upale mekoga tkiva kopita Ce$ée se javljaju u
kopitara. Upale mogu biti blage do ozbiljne kada bolovi mogu biti vrlo jaki.

Zagreb, listopad 2007. 5



Ministarstvo poljoprivrede Sumarstva i vodnog gospodarstva - UPRAVA ZA VETERINARSTVO

Kopitari koji pate od bolnog oblika Sepavosti ne smiju se prevoziti. Kopitari
koji pokazuju blagi oblik Sepavosti mogu se prevoziti samo na kratkim
putovanjima, u skladu sa savjetom veterinara i ne smiju se prevoziti Cesto
(redovno).

Kada se prevoze Zivotinje koje Sepaju, uvjeti prijevoza moraju biti pobolj$ani
i to tako da se Zivotinje smjeste u individualne odjeljke, s podovima koji
podupiru stopalo, s dovoljno prostora da Zivotinja moze leéi, sa dubokom
udobnom steljom, a voza¢ ¢e posebnu paZnju obratiti na to da tijekom
voznje ne dolazi do iznenadnih promjena u brzini ili mijenjanju pravca koji
bi mogli Zivotinju izbaciti iz ravnoteZe.

Tovna perad (brojleri) mogu imati blage do razvijene lezije (ozljede) na
stopalima koje mogu biti bolne. Prije prijevoza potrebno je procijeniti stanje
stopala i nogu u takve peradi. Ptice koje imaju teske i bolne promjene kao
uznapredovalu plantarnu nekrozu ne smatraju se sposobnima za prijevoz.

b) kad imaju ozbiljne otvorene rane ili ispad maternice;

Zivotinje koje imaju bilo koju ranu koja ulazi u tjelesne $upljine kao npr. u
prsnu Supljinu ili u trbuh ili u preponama, ne smiju se prevoziti. Ako rana
krvari ili ako je inficirana Zivotinja se ne smatra sposobnom za prijevoz. Sve
druge vidljive rane koje aktivno krvare ( osim kod o$teéenja izazvanih u§nim
markicama tijekom utovara §to se dogada kod goveda) znace da Zivotinja nije
sposobna za prijevoz. Kad Zivotinja ima rane koje zarastaju ili su u aktivnom
veterinarskom tretmanu, kada je rana mala, skoro zarasla, neinficirana i ne
uzrokuje Zivotinji bol tada se Zivotinja moze smatrati sposobnom za prijevoz.
Zivotinje s ve¢im ranama koje su obradene i zaiti¢ene mogu se prevoziti ako
im se tijekom putovanja osigura posebna skrb.

Ptice sa ranama na koZi ili s bilo kojom ranom koja ulazi dublje u tkivo ili u
tjelesne Supljine, ne smiju se prevoziti. Ni jedna ptica koja pokazuje znakove
prolapsusa tkiva oko kloake nije sposobna za prijevoz.

Do prolapsusa dolazi kada se organi ili tkiva pomaknu iz svog normalnog
poloZaja unutar tjelesnih Supljina. Prolapsus moZe biti ,unutarnji“ npr.
ingvinalni ili umbilikalni, pri ¢emu je tkivo koje je prolabiralo pokriveno
netaknutom koZom i moZe se vidjeti samo kao abnormalna oteklina ispod
koZe. Rektalni ili vaginalni prolapsusi su externi (vanjski) i ovdje je tkivo
izloZeno utjecaju okolisa. Zivotinje sa vanjskim prolapsusima nisu sposobne
za prijevoz osim ako se radi o malim prolapsusima, jer bi inace lako moglo
doéi do o$tecenja tkiva tijekom prijevoza.

Zivotinje sa unutarnjim proplapsusima se mogu prevoziti, ako zbog
prolapsusa ne dolazi do bolova ili ako ne postoji vjerojatnost da bi se
tijekom putovanja mogao pogorsati ili doc¢i do o$teCenja tkiva. U slucaju
rupture (pucanja) tkiva Zivotinja se ne smije prevoziti. U goveda se svaki
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vanjski prolapsus mora korigirati prije kretanja Zivotinje, takva se Zivotinja
moZe prevoziti samo u ograni¢enim okolnostima npr. na klanje ili na
tretman. U takvim slucajevima prolapsus ne smije biti velik, Zivotinja ne
smije imati bolove niti krvariti, a tijekom prijevoza mora biti zastiena npr.
u individualnom odjeljku i na dubokoj stelji.

¢) kad je rije¢ o bredim Zenkama kod kojih je veé proslo 90% ili vise od
olekivanog razdoblja bredosti, ili je rije¢ o Zenkama koje su rodile najmanje
prije tjedan dana;
Takve Zivotinje takoder nisu sposobne za prodaju na sajmovima ili trZznicama
i drugim mjestima kao ni za daljnji prijevoz. Ako bredost traje 150 dana,
tada Zivotinja ne smije biti prevoZena zadnjih 15 dana bredosti.

Prosjecno trajanje bredosti (u danima)

Goveda 270
Ovce 150
Svinje 116
Kobile izmedu 305 i 360
Psi i macke 60 - 65

Podatke o datumu pripusta mora osigurati posjednik ili moraju biti vidljivi
iz dokumentacije, §to voza¢ mora provjeriti prije utovara. Ako postoji
sumnja u datum pripusta treba biti jako oprezan. MozZe se i procjenjivati na
temelju ponaSanja Zenke sprema li se za porod kao npr. pove¢anje vimena
ili mlije¢nih Zlijezda, istjecanje mlijeka, opustanje ligamenata zdjelice,
gradnja gnijezda ili druge promjene ponasanja kao i iscjedak iz porodajnog
kanal. Zivotinje koje pokazuju bilo koji od ovih znakova nisu sposobne za
prijevoz.

Kod kobila se moZe dogoditi da se oZdrijebe i prije proteka 90 %-tnog
razdoblja bredosti. U ovim slu¢ajevima treba napraviti dobru procjenu kao
i saznati je li se Zivotinja veé i prije Zdrijebila ranije. Kobile koje pokazuju
znakove skorog Zdrijebljenja nisu sposobne za prijevoz.

Bilo koja Zenka koja se porodila ne smije se prevouziti sljede¢ih sedam dana.

Ove se odredbe ne odnose na breda goveda koja su pozitivno reagirala na
bovini tuberkulinski test ili bilo koja druga Zivotinja koja mora iz zdravstvenih
razloga biti zaklana po zahtjevu Uprave za veterinarstvo. Kretanje takvih
Zivotinja je dopusteno po odobrenju Uprave za veterinarstvo. Iz toga razloga
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treba osigurati dobrobit bredih Zivotinja tijekom prijevoza i poboljsati uvjete
putovanja u skladu sa zahtjevima. Kretanje Zivotinja koje se spremaju na
porodaj se mora svakako izbjeéi sve dok se porod ne zavrsi i Zivotinja bude
sposobna podnijeti putovanje.

d) kad je rije¢ o novorodenim sisavcima kod kojih pupak jos nije posve
zarastao;
I unutarnji i vanjski pupak Zivotinja mora zarasti prije nego se Zivotinje
prevoze, a potrebno vrijeme je razli¢ito kod razli¢itih vrsta Zivotinja. Vanjski
pupak je zarastao kada je potpuno suh i kada je koZa potpuno zarasla, bez
Supljina.

e) kad je rije¢ o prasadi mladoj od tri tjedna, janjadi mladoj od jednoga

tjedna i teladi mladoj od deset dana, osim kad se prevoze na udaljenost koja

ne prelazi 100 km;
Neke vrste mladih domadih Zivotinja mogu se prevoziti samo na kratkim
putovanjima kraé¢im od 100 km dok ne dosegnu potrebnu starost, ¢ak i kada
posjednici imaju vlastita prijevozna sredstva za kratka putovanja u kojima
mogu osigurati posebne uvjete.
Kad god se krave, ovce ili koze u razdoblju mlije¢nosti prevoze bez svoje
mladuncadi moraju biti pomuzene u razdobljima ne duljim od 12 sati.
Za registrirane kopitare se moZe napraviti iznimka od gore navedenih
zahtjeva ako se prevoze u svrhu pobolj$anja uvjeta pri Zdrijebljenju da bi
se sacuvalo zdravlje i osigurala dobrobit Zivotinja. Ovo se odnosi samo na
tek oZdrijebljenu Zdrjebad s njihovim registriranim majkama, pri ¢emu u
oba slucaja treba osigurati stalnu prisutnost pratitelja tijekom putovanja.
Kretanje visoko Zdrebnih kobila ili tek oZdrijebljene Zdrjebadi i kobila je,
dakle, dopusteno kada je jasna dobrobit koja proizlazi iz kretanja Zivotinja.
Poboljsavanje uvjeta Zdrijebljenja moZe ukljucivati stabilan objekt (Stala) i
opremu, u usporedbi sa domaéim smjestajem, blizina veterinara kojeg se
moZe pozvati u slu¢aju potrebe ili prisutnost iskusnog osoblja koje moze
pomodi pri Zdrijebljenju.

f) kad je rije¢ o psima i mackama mladima od osam tjedana, osim kad je uz
njih i njihova majka;
Psi i macke mladi od osam tjedana ne smiju se prevoziti osim ako su uz
njih njihove majke do kojih moraju imati stalan pristup. Ovo se ne odnosi
na napustene Zivotinje ili mladunc¢ad bez majki ukoliko se prijevoz obavlja
u svrhu zastite njihove dobrobiti. Osim toga, pupak u mladuncadi mora
potpuno zarasti i biti prekriven koZom prije nego putovanje zapocne.

8 Zagreb, listopad 2007.



Vodic¢ za procjenu sposobnosti Zivotinja za prijevoz

g) kad je rije¢ o divljaci s rogovima dok ima barSunasti ovoj na rogovima.
Ovo se odnosi na kratko razdoblje kada rogovi muZjaka budu prekriveni
visoko prokrvljenom koZom zvanom ,velvet“. Velvet se odbacuje nakon
otprilike mjesec dana kada su Zivotinje potpuno u formi.

3. Iznimno, bolesne ili ozlijedene Zivotinje mogu se smatrati sposobnima za
prijevoz ako:

a) su lakse ozlijedene ili bolesne, a prijevoz im ne bi izazvao dodatnu patnju (u

slucaju dvojbe treba potraziti savjet veterinara);
U nekim slucajevima je dopusten prijevoz lakSe ozlijedenih ili bolesnih
Zivotinja. Procjena pojma ,lak$e ozljede ili bolesti“ je vrlo problemati¢na. U
obzir se mogu uzeti Cetiri tvrdnje:

* utjecaj na zdravlje Zivotinja i njihovu sposobnost podnosenja putovanja
je minoran,

* prijevoz ne smije uzrokovati nepotrebnu patnju Zivotinja ili ¢ak vise
nego da Zivotinje nije prevoZena i ne smije do¢i do pogorsanja tijekom
prijevoza,

* savjetuje se da svaka lakSe ozlijedena ili bolesna Zivotinja pri pocetka
prijevoza bude pregledana od strane veterinara. Veterinar moze dati
misljenje i savjet da li i na koji nadin pomicati Zivotinju,

* ako postoji bilo kakva sumnja ili neslaganje u misljenjima treba odustati
od prijevoza Zivotinje.

Svaki slu¢aj mora biti procijenjen pojedina¢no, a dobrobit Zivotinja mora
biti na prvom mjestu. U slucaju bilo kakve sumnje potrebno je potraziti
savjet veterinara. Nakon pregleda Zivotinje veterinar moZe savjetovati je li
prijevoz Zivotinje prihvatljiv ili ¢ée savjetovati da Zivotinja moZe podnijeti
samo kratko putovanje tijekom kojega su uvjeti tako prilagodeni da se
osigura dobrobit Zivotinje. Za takve Zivotinje je potrebno poboljSati uvjete
prijevoza.

Lakse ozlijedena ili bolesna Zivotinja se moZe prevoziti u iznimnim
okolnostima tj. do veterinarske klinike (ambulante) u svrhu postavljanja
dijagnoze ili tretmana te u nekim slucajevima kada se Zivotinja prevozi
izravno s farme do najblize klaonice gdje ¢e biti odmah zaklana. Ova odredba
dopusta farmerima da prevoze mali broj Zivotinja sa blagom do umjerenom
Sepavoscu, izravno od farme podrijetla do klaonice. Da bi se osiguralo da
e sluzbeni veterinar na klaonici prihvatiti takve Zivotinje, prijevoznik mora
osigurati takve uvjete tijekom prijevoza Zivotinja koji ¢e osigurati njihovu
dobrobit. Pobolj$ani uvjeti ukljucuju:
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b)

* svaka Sepava Zivotinja ¢e biti smjeStana u pojedinacéni odjeljak te ¢e joj
biti osigurano dovoljno prostora da moze ledi,

* dovoljno duboke stelje,

* prijevoz koji se odvija samo izravno od farme do klaonice,

* tijekom prijevoza treba voziti paZljivo.

U svakom slucaju, lakSe ozlijedenim ili bolesnim Zivotinjama tijekom
putovanja ne smije se uzrokovati nepotrebne patnje ili bilo kakve nepotrebne
postupke lijeCenja (tretmana).

Lakse ozlijedene ili bolesne Zivotinje, ukljuc¢ujuéi i Zivotinje koje Sepaju, ne
smije se prevoziti do sabirnih centara kao ni prodavati na sajmovima i dr.

mjestima odobrenim u tu svrhu.

se Zivotinje prevoze, u svrhu odredenu Pravilnikom o uvjetima drZanja

pokusnih Zivotinja, posebnim uvjetima za nastambe i vrstama pokusa
(»Narodne novine«, broj 176/04), kad je bolest ili ozljeda dio istrazivatkoga
programa;

Ovo se odnosi samo na prijevoz Zivotinja koje se koriste u medicinskim
istrazivackim programima i za proizvodnju bioloskih pripravaka. Uvjeti
koji su propisani postoje¢im aktima se odnose na prijevoz svih Zivotinja
koje se koriste za pokuse u skladu s vaZe¢im zakonodavstvom. Moze se
udiniti iznimka, ali samo u slucajevima odobrenim od nadleZnog tijela npr,
u slu¢aju znanstvene potrebe micanja Zivotinja koje su bolesne ili ozlijedene.
Zivotinje ne smiju biti izloZene dodatnim patnjama tijekom prijevoza te,
osim toga, treba osobitu pozornost posvetiti uvjetima prijevoza koji e
osigurati dobrobit Zivotinja. Treba osigurati miSljenje stru¢ne osobe da su
takve Zivotinje sposobne za planirano putovanje.

¢) se Zivotinje prevoze pod veterinarskim nadzorom radi veterinarskog lijeCenja
ili nakon lijeCenja ili postavljene dijagnoze. Takav se prijevoz dopusta samo
kad ne izaziva nepotrebnu patnju ili mudenje Zivotinja o kojima je rijec;

Zivotinje se mogu prevoziti u slu¢aju ozljede ili bolesti do veterinarske klinike
u svrhu postavljanja dijagnoze i/ili tretmana ili usmrdcivanja, iako je najbolje
usmrtiti takvu Zivotinju bez daljnjeg pomicanja. Veterinar prvi treba biti
obavijesten o tome da e se Zivotinja pomicati te treba dati savjet je li uopce i
kako je najbolje moguée prevoziti Zivotinju. Veterinar moZe dati savjet kako
poboljsati uvjete prijevoza ili moZe savjetovati upotrebu sredstava protiv bolova
ili drugih lijekova ¢ime se Zivotinjama moze olaksati putovanje. U slu¢aju kada
se Zivotinja ne mozZe kretati sama do vozila i ne moZe biti utovarena, potrebno
je pozvati veterinara da Zivotinju pregleda u domacéem okoliSu.
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Nije rijetko da se konji prevoze do veterinarske klinike u svrhu rutinskih
zahvata kao $to je kastracija. Zivotinje esto prime jaka sredstva za smirenje
ili opéu anesteziju, $to moze djelovati jo§ dugo vremena nakon obavljenog
zahvata te djelovati na ravnoteZu i koordinaciju pokreta Zivotinje. U slu¢aju da
prijevoznik Zeli Zivotinju joS$ isti dan vratiti u mjesto podrijetla mora pricekati
da se Zivotinja oporavi od djelovanja anestetika. Veterinar treba dati savjet je
li Zivotinja sposobna za prijevoz ili ne. Uvjeti prijevoza Zivotinja moraju biti
poboljsani kako bi se osiguralo da zdravlje Zivotinja nije ugroZeno tijekom
putovanja nazad. Ako postoji sumnja u sposobnost Zivotinje za putovanje, bolje
ju je ostaviti u $tali veterinarske klinike da se oporavi dok ne bude sposobna
podnijeti putovanje.

d) je rijec o Zivotinjama koje su bile podvrgnute zootehni¢kim postupcima, kao
$to je uklanjanje rogova ili kastracija osim u sluéaju iz podtocke c) ove tocke,
pod uvjetom da su rane u cijelosti zarasle.
Rane nakon uklanjanja rogova, kastracije, kirur$kog uklanjanja repa ili
drugih zootehni¢kih zahvata moraju u potpunosti zarasti prije nego se
Zivotinja smatra sposobnom za prijevoz.

4. U slucaju kad se Zivotinje tijekom prijevoza razbole ili ozlijede, moraju se
odvojiti od ostalih Zivotinja te im mora biti pruZena prva pomo¢ $to je prije
mogude. Zivotinjama se mora osigurati odgovarajuca veterinarska skrb, a
ako je potrebno, treba ih Zurno zaklati ili usmrtiti na nacin koji im nedée
uzrokovati bilo koju daljnju patnju.

Prijevoznici moraju tijekom putovanja obavljati redovne preglede Zivotinja
u primjerenim razmacima. Kada se nade bolesna ili ozlijedena Zivotinja
potrebno je poduzeti odredene mjere da Zivotinja ne bude izloZena daljnjoj
patnji. Bolesnim Zivotinjama treba, kada je to moguce, osigurati poseban
odjeljak ili spremnik (kontejner) u kojem ¢e imati dovoljno mjesta da mogu
leéi i potrebnu stelju te gdje ih druge Zivotinje neée smetati.

U slucaju da je potrebno osigurati tretman veterinara tada Zivotinje trebaju
biti prevezene i istovarene na najblizem prikladnom mjestu gdje je mogude
pruZiti takav tretman. Ako nije mogudce osigurati pomo¢ veterinara tada je
usmrdenje ili prisilno klanje u najblizoj klaonici jedina preostala moguénost.
Ove akcije trebaju biti poduzete §to je prije moguce nakon utvrdivanja
problema.

U nekim okolnostima kod prijevoza papkara, jedino je moguce i realno da
se nesto poduzme po zavretku putovanja. Pri prosudivanju $to je potrebno
poduzeti mora se razmotriti nekoliko moguénosti kao npr. gdje je najbliza
veterinarska klinika ili klaonica, moze li Zivotinji tamo biti osiguran prikladan
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tretman, $to je najbolje poduzeti da Zivotinja ne bi dalje patila. Zdravlju i
dobrobiti Zivotinje uvijek treba biti posveéena najveca pozornost.

. Sredstva za smirenje se ne smiju primjenjivati kod Zivotinja koje se trebaju

prevoziti, osim ako to nije nuzno da bi se osigurala njihova dobrobit, a smiju
se primjenjivati samo pod veterinarskim nadzorom.

Sredstva za smirenje se ne daju Zivotinjama koje se prevoze ako za to
nema opravdanih razloga. Ta sredstva mogu smanjiti sposobnost Zivotinje
da savlada stres tijekom prijevoza npr. Zivotinje teZe kontroliraju tjelesnu
temperaturu ili mogu pasti i ozlijediti se.

Sredstva za smirenje su lijekovi te trebaju odredeno vrijeme da bi se izlucili
iz organizma i ne smiju se koristiti u Zivotinja koje sluZe za hranu. Ako
je Zivotinju moguée prevoziti samo omamljenu pitanje je treba li je uopée
prevoziti. Sredstva za smirenje mogu biti propisana u nekim slu¢ajevima
gdje je jasna dobrobit koja proizlazi iz njihove primjene i ako je mogude
izbjedi sve rizike koji nastaju njihovom primjenom.

Opce je pravilo da se kopitarima tijekom prijevoza ne daju sredstva za
smirenje, osim u dvaslucaja. Kao prvo, konjusari (pratitelji) koji prate konje na
putovanjubrodomilizrakoplovomuvijek morajuimati malu koli¢inu sredstva
za smirenje. To se sredstvo mozZe koristiti samo u slu¢ajevima kada Zivotinja
svojim ponasanjem ugrozi zdravlje i sigurnost drugih Zivotinja ili [judi. Konji
za koje je poznato da se ne mogu smiriti tijekom putovanja te koji se tijekom
putovanja nepredvidivo ponaSaju ne smatraju se sposobnim za prijevoz.
Drugo, kada se neukroceni (divlji) kopitari preseljavaju iz udaljenih brdskih
podrugdja ili pa$njaka do mjesta gdje ¢e im biti osigurana bolja skrb. Prijevoz
takvih Zivotinja je visoko specijalizirana zadaéa te je potrebno osigurati savjet
stru¢njaka. Sredstva za smirenje mogu biti korisna za smirenje razdrazljivih
kopitara koji su opasni kako za sebe tako i za druge Zivotinje ili ljude. U
svakom slu¢aju, sredstva za smirenje se smiju nabaviti samo od veterinara
i pratitelj ih smije koristiti samo u skladu s njegovim uputama. Zivotinje
koje su primile sredstva za smirenje moraju biti pod nadzorom veterinara.
Sredstva za smirenje se ne smiju koristiti da bi se omogucéio prijevoz macaka
i pasa, osim ako je time doprinijeto dobrobiti Zivotinja, ali treba razmotriti
rizike koji mogu proisteéi iz njihove upotrebe i smiju se koristiti samo ako
ih je propisao veterinar.

Zenke govedih, ov&jih i kozjih vrsta u razdoblju laktacije uz koje nije njihova
mladuncad, moraju se musti u razmacima od najvise 12 sati.

Odredbe podtocke ¢) i d) tocke 2. ovoga Poglavlja ne primjenjuju se na
kopitare ako je svrha putovanja poboljsati zdravstvene uvjete rodenja ili
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za nedavno oZdrijebljenu Zdrjebad s njihovim majkama koje su upisane
u registar, pod uvjetom da je u oba ova slucaja uz Zivotinje neprekidno
pratitelj koji se za njih brine tijekom putovanja.

IV. POBOLJSANJE UVJETA PUTOVANJA I KRIZNI PLAN

IV. a. Poboljsanje uvjeta putovanja

Vazno je znati kako poboljsati uvjete prijevoza Zivotinja. Zivotinje koje se
prevoze u boljim uvjetima e tijekom putovanja bolje podnositi stres nastao
utjecajem putovanja, a na mjesto odredista ¢e dolaziti u boljoj kondiciji. U slucaju
da Zivotinje nisu u potpunosti spremne za putovanje, npr. zbog minorne ozljede ili
bolesti, korisno je, a u nekim slu¢ajevima i potrebno poboljsati uvjete prijevoza.

Skupine Zivotinja koje ¢e imati osobitu korist zbog pobolj$anih uvjeta puto-
vanja:

* Zivotinje koje su neznatno ozlijedene ili bolesne,

* Zivotinje koje se prevoze na dugim putovanjima,

* Zivotinje koje se razbole ili ozlijede tijekom putovanja,

* Zivotinje koje se prevoze do veterinarske klinike (ambulante) u svrhu
postavljanja dijagnoze ili tretmana,

* mlade ili stare Zivotinje,

* brede Zivotinje,

* Zivotinje na bilo kojem drugom putovanju kada uvjeti putovanja postanu
upitni.

Uvjeti prijevoza se mogu popraviti na nekoliko na¢ina. Dolje su nabrojene
mjere kojima se popravljaju uvjeti prijevoza Zivotinja, ali time nisu opisane
sve mjere. Ovisno o okolnostima, prijevoznik mora odluciti koje su mjere
primjerene i realne i koje ¢e mjere aktivno doprinijeti dobrobiti Zivotinja:

* prilagoditi ventilaciju u skladu s vremenskim uvjetima,

* izbjegavati stajanje vozila u vru¢im ili hladnim danima ( vozilo se treba
kretati da se osigura kretanje zraka iznad Zivotinja ),

* vozilo uvijek parkirati u sjeni pod pravim kutom na glavne vjetrove,

* smanjiti gustocu naseljenosti/povecati dopusteni prostor,

* osigurati udobnu stelju ili osigurati dodatnu stelju,

* odvojiti Zivotinju od drugih Zivotinja u posebni odjeljak,

* konje ili ponije koji nisu potpuno sposobni za namijenjeno putovanje
treba smjestiti u individualne odjeljke,
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* Zivotinje treba smjestiti tako da se izbjegnu najtopliji i najhladniji dijelovi
vozila npr. na gornjoj platformi naprijed su najviSe temperature dok su
straga na donjoj platformi najniZze temperature,

* putovanje je potrebno organizirati u hladnijim dijelovima dana ili po
nodi,

* Jivotinjama osigurati primjerenu hranu i vodu toliko &esto koliko
je potrebno da bi se osigurala dobrobit Zivotinja, a idealno bi bilo da
Zivotinjama nudimo hranu na koju su naviknute. Promjena hrane se ne
preporucuje.

* mladim govedima (posebno teladi) treba nuditi vlaknastu hranu i vodu,
zajedno sa sa otopinom elektrolita, a ako se ponudi mlijeko ono treba
biti istog sastava kao mlijeko kojim je prije hranjeno,

* povecati ucestalost kontrole Zivotinja,

e prilagoditi veli¢inu skupine,

* ukloniti/premjestiti razdraZljive, nervozne ili agresivne Zivotinje,

* Lkoristiti veterinarske lijekove, kao $to su sredstva protiv bolova, antibiotici
i sredstva koja se daju kroz vodu, samo po naputku veterinara,

* Lkoristiti pokrivala za zatitu rana,

* Lkoristiti udlage da bi se podupro ozlijedeni ekstremitet,

e razmotriti da li je Zivotinja u takvom stanju da zahtijeva usmréenje
ili prisilno klanje bez da se dalje prevozi ili ako ée se Zivotinja micati
(kretati) gdje je najbliza klaonica ili veterinarska klinika.

IV. b. Krizni plan

Moze se dogoditi zbog razli¢itih okolnosti da plan puta bude izmijenjen iz
neocekivanih razloga koji nisu nastali krivnjom prijevoznika. GuZzva u prometu
moZe uzrokovati ozbiljna kasnjenja, loSe vrijeme mozZe biti razlog odlaganja
isplovljavanja plovila npr. trajekta, a i ozljede koje su Zivotinje pretrpjele tijekom
puta su mogle uzrokovati ka$njenje ako je bila potrebna hitna veterinarska
intervencija. Promjene temperature mogu znaditi da je besmisleno, a ujedno
i ilegalno prevoziti Zivotinje. KaSnjenja se Cesto dogadaju na grani¢nim
prijelazima pri provodenju sluzbene kontrole. Planovi puta takoder mogu biti
izmijenjeni u slucaju kad su na snazi lokalne ili nacionalne zabrane kretanja
Zivotinja npr. zbog provodenja mjera kontrole bolesti. Ako je to poznato prije
pocetka putovanja problem kasnjenja se moZe izbjeéi npr. kada se o¢ekuju
ozbiljna kasnjenja zbog neisplovljavanja plovila, prijevoznik ée provijeriti je li
originalni plan puta jo$ uvijek primjeren. U takvim je slucajevima bolje odgoditi
pocetak putovanja ili istraZiti alternativne putove.

Neocekivani problemi se mogu pojaviti i onda kad je putovanje veé
zapocelo. Za takve slucajeve prijevoznik mora posjedovati krizne planove. Ti
planovi trebaju biti sastavljeni prije poCetka prijevoza. Krizni planovi su osobito
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vazni kada se planira dugo kompleksno putovanje, gdje je vedi rizik od pojave
problema, u svim situacijama kada se pojave problemi i kada je prijevozniku
potrebna dodatna pomo¢. Nema jedinstvenog obrasca kako takav plan treba
izgledati. Najjednostavnije je da vozac posjeduje mobitel i broj klju¢ne osobe za
planirano putovanje ili organizatora putovanja kojega moze kontaktirati u bilo
koje vrijeme u slucaju hitnosti ili za savjet. Obveza da svi prijevoznici koji voze
Zivotinje na dugim putovanjima moraju imati krizni plan je i uvjet za dobivanje
odobrenja za putovanja dulja od osam sati.

Informacije i postupci koji moraju biti unijeti u krizni plan, a trebaju biti
drZani na jednom mjestu i primjereno oznaceni tako da su lako dostupni vozacu
ili osoblju koje ¢e intervenirati u hitnim slu¢ajevima, su sljedeéi:

- podaci o:

* veterinarskoj inspekciji,

* veterinarskoj stanici,

¢ Jokalnim vlastima,
 posjedniku Zivotinja,

¢ lokalnoj klaonici,

* druStvu za zastitu Zivotinja;

- kontakt detalje i adresu mjesta polaska i odredista kao i sluzbenu adresu

prijevoznika,

- kontakt detalje odmorista za Zivotinje na kojima Zivotinje mogu biti

istovarene, odmorene, nahranjene i napojene,

- kontakt detalje tvrtki u &ijem su vlasni$tvu plovila npr. trajekti ako

putovanje ukljucuje prijevoz morem,

- nositi sa sobom mape ili navigacijski sustav uz pomo¢ kojega se mogu

planirati alternativni putovi,

- nositi sa sobom dovoljne koli¢ine hrane i vode primjerene vrsti Zivotinja

koje se prevoze,

- na vozilu osigurati rezervni prostor ili odjeljak u svrhu izdvajanja

ozlijedenih ili bolesnih Zivotinja tijekom putovanja,

- osnovni pribor za prvu pomo¢.

V. SAZETAK - STO JE POTREBNO UPAMTITI

1. Prijevoznik/voza¢ koji prevozi Zivotinje je odgovoran i mora osigurati da
su Zivotinje sposobne podnijeti putovanje ¢ak i ako je stru¢no i odgovorno
osoblje (npr. vlasnik Zivotinja) uklju¢eno u procjenu sposobnosti Zivotinje
da podnese putovanje.

2. Procjena sposobnosti zivotinje da podnese planirano putovanje je
procedura koja se mora ponavljati tijekom putovanja, a ne nesto $to e
biti obavljeno samo prije pocetka putovanja. Uvjeti prijevoza Zivotinja
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se mogu drasti¢no promijeniti tijekom putovanja tako da Zivotinje
koje su na pocletku putovanja bile sposobne podnijeti putovanje, mogu
iz razli¢itih razloga, tijekom putovanja viSe ne biti sposobne nastaviti
putovanje. Vozad/pratitelj tijekom stajanja i iz razloga kao $to je odmor,
odlazak na kavu ili u sanitarne prostorije, treba pregledati i Zivotinje
kako bi utvrdio u kakvom su stanju.

. U slu¢aju kada se lagano ozlijedene ili bolesne Zivotinje procijene

sposobnima podnijeti putovanje, Cesto ¢e im trebati osigurati bolje uvjete

prijevoza tijekom putovanja.

Kontrolne liste za procjenu sposobnosti da li Zivotinja moZe podnijeti

planirano putovanje:

- sve zivotinje moraju biti sposobne podnijeti planirano putovanje,

- Zivotinje nede biti prevoZene ako su bolesne ili ozlijedene,

- lagano bolesne ili lagano ozlijedene Zivotinje mogu biti prevoZene,
ali samo u slu¢aju ako im prijevoz ne uzrokuje dodatne patnje ili
bolove,

- mlada telad, janjad, jarad i prasad moZe biti prevoZena samo u
posebnim okolnostima,

- prijevoznici su duZni poduzeti sve razumne mijere da bi zastitili
dobrobit Zivotinja koje prevoze,

- procjena sposobnosti Zivotinje da podnese planirano putovanje mora
biti obavljena od strane stru¢ne osobe, a u slucaju sumnje treba
potraziti savjet veterinara,

- prijevozno sredstvo i dio prijevoznog sredstva u kojem se prevoze
Zivotinje moraju biti u dobrom stanju tako da se Zivotinjama ne
prouzrodi bilo kakva Steta,

- Zivotinjama koje se razbole ili ozlijede tijekom putovanja mora biti
osigurana pomo¢ veterinara ili je takve Zivotinje potrebno poslati na
klanje,

- vozadimoraju imati spreman krizni plan tako da u slu¢aju neocekivanih
problema mogu potraziti pomo¢ ili savjet.
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